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Ta navodila so z namenjena tehni¢nemu, vzdrZzevalnemu in operativnemu osebju.

Navodila za uporabo vsebujejo informacije o namenu, tehnicnih podrobnostih, principu delovanja, zasnovi in
namestitvi naprave FLEXI 50 in o vseh njenih razlic¢icah.

Tehnicno in vzdrZevalno osebje mora opraviti teoreticno in prakticno usposabljanje na podrocju prezracevalnih
sistemov in mora biti sposobno delovati v skladu z varnostnimi predpisi na delovhem mestu ter gradbenimi
normami in standardi, ki veljajo na ozemlju drZave. Informacije v tem uporabniskem prirocniku so aktualne v
Casu priprave dokumenta.

DruZba si pridrZuje pravico, da kadarkoli spremeni tehni¢ne znacilnosti, obliko ali konfiguracijo svojih izdelkov, z
namenom da uposteva najnovejsi tehnoloski razvoj.

Noben del te publikacije se ne sme reproducirati, shranjevati v sistemu iskanja ali prenasati v kakrsni koli obliki
ali na kakrsenkoli nacin v kateremkoli sistemu za iskanje informacij ali prevesti v kateri koli jezik v kakrsni koli
obliki brez predhodnega pisnega dovoljenja podjetja.
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VARNOSTNA PRIPOROCILA

Prosimo, da pred namestitvijo in upravljanjem z napravo natancno preberete navodila za
uporabo.

Pri vgradnji in upravljanju naprave je treba upostevati vse zahteve skladno z navodili za
uporabo ter vse veljavne lokalne in nacionalne konstrukcijske, elektriéne in tehnicne
norme in standarde.

Opozorila v navodilih za uporabo je treba upostevati, saj vsebujejo pomembne informacije
0 osebni varnosti.

Neupostevanje pravil in varnostnih ukrepov, navedenih v navodilih za uporabo, lahko
povzroci telesne poskodbe ali poskodbe naprave.

Po natan¢nem branju navodil, le-te hranite celotno Zivljenjsko dobo naprave.

Pri prenosu nadzora naprave morajo biti navodila za uporabo predana novemu
upravljavcu.

Pred zacetkom namestitve preverite, ali je na napravi vidna poskodba ventilatorja, ohisja
in reSetke. V notranjosti ohiSja ne sme biti tujkov, ki bi lahko poskodovali lopatice
ventilatorja.



1.1 Namestitev naprave in varnostna opozorila

Napravo previdno
razpakirajte.

Izklopite napravo iz
elektricnega omrezja pred
kakrsnimikoli instalacijskimi
posegi.

Naprava ne sme biti
ozemljena!

Med namestitvijo naprave
upostevajte varnostne

predpise, ki so namenjeni
uporabi elektri¢nih orodij.

Dolzine napajalnega kabla
ne spreminjajte po lastni
presoji. Napajalnega kabla
ne upogibajte. Izogibajte se
poskodbam napajalnega
kabla. Na napajalni kabel ne
postavljajte drugih
predmetov.

Napajalnega kabla naprave
ne postavljajte v neposredni
bliZini ogrevalne opreme.

Pri prikljucitvi naprave na
elektricno omreZzje ne
uporabljajte poskodovanih
naprav ali kablov.

Naprave ne uporabljajte
izven temperaturnega
obmodja, ki je naveden v
navodilih za uporabo.
Naprave ne uporabljajte v
agresivnih ali eksplozivnih
okoljih.

Ne dotikajte se naprave z
mokrimi rokami. Postopkov
montaze in vzdrZevanja ne
izvajajte z mokrimi rokami.

Naprave ne perite z vodo.
Elektricne dele zascitite pred
vdorom vode.

Ne shranjujte eksplozivnih
ali vnetljivih snovi v
neposredni bliZzini naprave.

Ce naprava oddaja
nenavadne zvoke, vonj ali se
pojavi dim, jo odklopite iz
napajanja in kontaktirajte
prodajalca.

Med delovanjem naprave ne
odpirajte.

Ne usmerjajte pretoka zraka,
ki ga naprava proizvaja, proti
odprtemu ognju ali virom
vZiga.

@O®®O® ® PP

Ne blokirajte zracnega
kanala ko je naprava
vkljuéena.

POWE © ® Pk

V primeru neprekinjenega
delovanja naprave redno
preverjajte varnost
montaZze.




Ne sedite na napravi in ne
postavljajte drugih
predmetov nanjo.

Napravo uporabljajte le za
predvideni namen.

Otrokom ne dovolite
upravljanja z napravo.

Izklopite napravo iz
elektricnega omrezja pred
kakrsnimikoli tehni¢nimi
posegi.

&
S
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Ob koncu Zivljenjske dobe mora izdelek biti pravilno odvrZzen med odpadke.
Naprave ne odvrzite med ostale domace odpadke.
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PREDSTAVITEV IN UPORABA

Navodila vsebuijejo tehni¢ne opise, navodila za montazo, uporabo ter tehni¢ne informacije o izdelku.

Prezracevalni sistem je zasnovan tako, da zagotavlja neprekinjeno mehansko izmenjavo zraka v stanovanijih,
hiSah, hotelih, kavarnah ter drugih domacih in javnih prostorov. Prezracevalni sistem je opremljen z toplotnim
prenosnikom, ki omogoca dovajanje svezega filtriranega zraka s pomocjo rekuperacije toplotne energije
odvodnega zraka. Prezracevalni sistem je zasnovan za vgradnjo na zunanje stene in predelne stene., ter je
namenjena neprekinjenemu delovanju

-

o
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Naprave ne smejo upravljati otroci ali osebe z zmanjSanimi fizicnimi, dusevnimi ali
zaznavnimi sposobnostmi oz. osebe brez ustreznega usposabljanja.

Napravo mora namestiti in priklopiti samo ustrezno kvalificirano osebje po ustreznem
usposabljanju.

Lokacija namestitve naprave mora prepreciti nenadzorovan dostop otrokom.

J

Zrak ne sme vsebovati vnetljivih ali eksplozivnih mesanic, hlapov, kemikalij, grobega prahu, saj in oljnih delcev,
lepljivih snovi, vlaknastih materialov, patogenih organizmov ali drugih skodljivih snovi.

Naprava je primerna za notranjo uporabno, kjer mora biti temperatura v prostoru, kjer je namesc¢ena notranja
enota naprave, v obmocgju od +1 °C do +40 °C z relativno vlaznost do 65 % (brez nastajanja kondenzata). Ce pogoji
za uporabo ventilatorja presegajo dolo¢ene meje, izklopite napravo in poskrbite za dotok svezega zraka skozi
okna. Temperatura vstopnega zraka mora biti v obmocju od -20 °C do +40 °C.

Naprava je oznacena kot elektri¢na naprava razreda Il in ne sme biti ozemljena. Ocenjena stopnja zascite pred
vdorom (IP) trdnih predmetov in tekoCin je IP2X.

Konstrukcija naprave se nenehno izboljSuje, zato se lahko nekateri modeli nekoliko razlikujejo od tistih, ki so
opisani v teh navodilih.

Tehnicne specifikacije dolo¢enega modela so navedene tudi na ohisju enote.



3 TEHNICNI PODATKI

Napajanje (V) 230
Poraba energije [W] 2 3,5 55
Skupna poraba toka [A] 0,03 | 0,03 | 0,06
Hitrost ventilatorja [min-1] 519 | 1555 | 2330
Maksimalni pretok zraka [m3/h] 15 | 35 50
Pretok zraka v nacinu rekuperacije [m3/h] 8 18 25
Filtri G3 (opcija F8)
Temperaturno obmocdje [°C] -20 do +40
Raven zvocnega tlaka @ 1 m [dB(A)] 10 28 35
Raven zvocnega tlaka @ 3 m [dB(A)] 17 19 26
Material prenosnika keramika
Termicna ucinkovitost toplotnega prenosnika [%] <90
Termicna ucinkovitost rekuperacije [%] 82,10
Premer prezracevalne cevi [mm] 160
Zascitni razred IP 24




4 DIMENZIJE NAPRAVE

305 mm

Spodaj so navedene skupne dimenzije notranje enote

64 248

Moy 2160 72

305




5 PRINCIP DELOVANJA

Prezracevalni sistem sestavljajo notranja enota, okrogla prezracevalna cev iz PVC plastike, zvocna izolacijska pena,
ventilacijska enota, rekuperator toplote, zracni filter, ter na koncu zunanja resetka.

V prezracevalni cevi, ki je fiksne dolZine se nahaja rekuperator toplote, ki zagotavlja vracanje toplotne energije iz
odvodnega zraka za ogrevanje dovodnega zraka. V nadaljevanju je ventilacijska enota, ki skrbi za dovajanije in
odvajanje zraka. Za tem je zracni filter, ki sluzi ¢iS¢enju dovodnega in odvodnega zraka. Filter preprecuje zamasitev
prezracevalnega sistema, ima tudi antibakterijski premaz. V cevi se nahaja tudi zvocna izolacijska pena, ki dusi hrup
iz okolice. Na koncu je zunanja resetka, ki omogoca odvod kondenzata in preprecuje neposreden vdor tujkov v

prezracevalni sistem. Na resetki je izolacijska plast, ki omogoca dodatno izolacijo.

Prezracevalno napravo je mozno upravljati kot samostojno enoto ali kot sistem vecih povezanih enot
z usklajenim delovanjem.

5.1 Zgradba prezracevalnega sistema

0

Zunanja reSetka

Preprecuje vdor vode in tujkov v prezracevalni sistem.
Vsak model prezracevalnega sistema ima ustrezno zunanjo resetko.

toplote

Ventilacijska enota
Zagotavlja pretok zraka.

Prezradevalna cev

Plasti¢na prezracevalna cev

{1 Zvocna izolacijska pena

Obloga za absorbcijo zvoka, ki prepretuje
vdor zunanjega hrupa v notranji prostor.

Notranja enota

Enota vkljucuje tiskano vezje in osnovno krmilno enoto
namesceno ob strani notranje enote.

Vkljucuje vtrijivo zracno loputo za zaporo prezracevalne cevi
v primeru trajnega mirovanja sistema prezracevanja

Dekorativni plasti¢ni pokrov
Sluzi dekoraciji interierja

(] Rekuperator toplote
Zagotavlja rekuperacijo



5.2 Delovanje vrtljive zracne lopute

Notranja enota prezracevalnega sistema ima vrtljivo zra¢no loputo. Navpicni poloZaj rocaja ustreza
poloZaju OPEN (ODPRTO), vodoravni polozaju CLOSED (ZAPRTO). Delovanje lopute je avtomatsko.
Odpre se na zacetku delovanja in omogoca prost pretok zraka skozi prezracevalni sistem. Po izklopu se
loputa samodejno zapre. Postopek odpiranja in zapiranja zracne lopute lahko traja do pet minut.

Pozor! Ce se napajanje med delovanjem prezracevalnega sistema prekine, lahko po petih minutah
vrtljivo zracno loputo roéno premaknete v poloZaj CLOSED (ZAPRTO) z roCajem in s tem preprecite
prepih. V trenutku, ko prezracevalni sistem ponovno zacne z obratovanjem, se loputa samodejno
odpre.

Pozor! Odpiranje ali zapiranje zracne lopute ne vklopi ali izklopi prezracevalnega sistema!

Spodnja slika prikazuje zaprti in odprti polozaj vrtljive zracne lopute in rocaja.

Loputa je zaprta. Loputa je odprta.



6 NACINI DELOVANJA PREZRACEVALNEGA SISTEMA

Prezracevalni sistem ima ve€ nacinov delovanja:

Prezracevalni nacin:

Prezracevalni sistem deluje v rezimu dovoda ali odvoda zraka pri nastavljeni hitrosti.

V tem nacinu v primeru vgradnje dveh naprav ena naprava oddaja zrak v prostor, druga pa odvaja uporabljeni
zrak iz prostora, kar je odvisno od poloZaja stikala DIP st. 3 (glejte poglavje Nastavitev delovanja prezracevalnega
sistema z DIP stikalli).

Pospeseni (Boost) nacin:
Prezracevalni sistem deluje na najvedji hitrosti, ne da bi spremenil nacin delovanja.

Rekuperacijski nacin.

Prezracevalni sistem deluje ciklicno v dveh ciklih, vsak po 70 sekund, z vracanjem toplote.

Cikel I. Topel notranji zrak se odvede iz prostora in tece skozi rekuperator toplote ter ga s
tem ogreje. Po 70 sekund po ogretju rekuperatorja toplote naprava preklopi v nacin
dovoda zraka.
Cikel Il. Svez vhodni zrak od zunaj tece skozi rekuperator toplote in absorbira nakopic¢eno
toploto ter se s tem segreje. V 70 sekundah, po ohlajanju rekuperatorja toplote, naprava
ponovno preklopi v nadin izsesavanja zraka in cikel se ponovi. V tem nacinu v primeru
vgradnje dveh naprav, vsaka deluje v svojo smer. Ena naprava dovaja zrak v prostor,
medtem ko druga odvaja uporabljen zrak iz prostora.

20 70\ CIKEL |

—- Odvod zraka

CIKEL Il I

Dovod zraka



7 MONTAZA IN NAMESTITEV

Pozor!

Naprava ne sme biti namescena v prostoru, kjer lahko zavese in podobni
predmeti ovirajo pretok zraka!

A Preberite navodila za uporabo pred namestitvijo naprave!

Spodnja slika prikazuje shemati¢no postavitev notranjih elementov prezradevalnega sistema, v
odvisnosti od debeline stene. Sposobnost vgradnje prezracevalnega sistema v steno je odvisna od
dolZine notranjih elementov in zahtevane izbokline A (odvisno od zunanje resetke — min. 10 mm).
Dolzina notranjih elementov, premer zahtevane odprtine in najmanjsa debelina stene, v katero je
mogoce namestiti ventilator pri uporabi razli¢nih zunanjih prezracevalnih pokrovov, pa so prikazane v

spodniji tabeli.
FLEXI 50

Debelina prezracevalne cevi

Debelina stene
L) \

370 mm

Y

A A

Y

| s

N

lia

]

T
2 J

Ll 2Zvocna izolacijska ’
pena

Ventilacijska Rekuperator g
enota toplote
Notranja enota

Zunanja
redetka

=
A

Flexi 50 z najmanjso debelino stene
(brez drZala za fini filter in materiala, ki absorbira zvok)

Debelina prezracevalne cevi

Debelina stene
s Zunanja
| resetka
il
T
1
! \
5 310mm ||
; I
1 4
1 !
HIl® T 1 :
T
( a Ventilacijska L /
enota T
SeA
Rekuperator
toplote
Notranje enota

Model prezracevalnega sistema
Referencne mere za vgradnjo prezralevalnega FLEXI 50 pri
sistema FLEXI 50 minimalni debelini
stene

DolzZina vlozl'<a ali ventilacijske enote in 370 310
rekuperatorja toplote [mm]
Premer luknje D [mm] 180 180
Najmanjsa mozZna debelina stene pri uporabi
pokrova 12408 (v osnovnem kompletu), 9802 2360 300
(opcija), 9798 (opcija) (mm)

Ce je debelina stene manj$a od debeline elementov v steni, lahko odstranite drzalo za filter za alergike
in sestavite ventilator brez njega in brez zvocne izolacijske pene, kot je prikazano na zgorniji sliki. S to
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vrsto namestitve se lahko ucinkovitost obnavljanja zmanjsa in se poveca emisija hrupa v prostor
Dodatno pa bo to povecalo, tudi raven hrupa samega ventilatorja.

7.1 Vgradnja prezracevalnega sistema

A Preberite navodila za uporabo pred namestitvijo naprave!

1. Napravite izvrtino v zunanjem zidu.

Napravite izvrtino v zunanjem zidu, skladno s konfiguracijo prezra¢evalnega sistema. Pri pripravi
izvrtine je priporocljivo, da se hkrati pripravi tudi mesto za postavitev elektricnega kabla v steno.
Velikost izvrtine in minimalna razdalja do povrsine (npr. stena, strop ali okno) sta prikazani na spodiji
sliki.

r— A-A

min 300

=]

2.

Izmerite dolZino prezracevalne cevi (L) skladno z debelino zidu (B) in le-to namestite v
odprtino.

Zahtevana dolZina prezracevalne cevi se izracuna kot L = B + A.

A (min 10 mm) pomeni del prezracevalne cevi z zunanje strani, ki je potreben za namestitev
zunanjega prezracevalnega pokrova.

Razdalja A je podana v navodilih za instalacijo zunanje resSetke. OdreZite prezracevalno cev na dolZini
L.

11
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Namestite prezracevalno cev z minimalnim nagibom 3 mm navzdol do zunanje stene s
polistirenskimi zagozdami. Nagib je nujen in potreben za odvajanje kondenza, ki nastaja pri
delovanju prezracevalnega sistema.

Zapolnite prazne prostore med odprtino in prezracevalno cevjo z montazno peno.

A

Polistirenska zagozda

L3
= m
@ Zopoinite prazne prostore med odprtino
in prezralevalno cevjo z montaZno peno
min 3 mm
—
—_—

e N

—

3. Namestite zunanjo resetko

Zaporedje namestitve zunanje resetke je opisano v navodilih za namestitev zunanje resetke (7.2).

4. Pozicioniranje in namestitev notranje enote

PriloZzeno kartonsko plos¢o z montaznim trakom nalepite na notranjo steno. Velika odprtina na
notranji enoti mora biti osno poravnana s prezracevalno cevjo. Poravnajte glavno plos¢o vodoravno
z nivojem stavbe. Oznadite pritrdilne luknje za vgradnjo priloZenih Cepov in izvrtajte luknje do
zahtevane globine. Napajalni kabel napeljite skozi ozna¢eno odprtino na sabloni.

Sablona za pritrdite notranje enote

152

72

2103

|/

136
V #
-

144

Odprtina na kable 2160
A
L

&P

Y 75

106

23
5. Odstranitev dekorativnega plasticnega pokrova notranje enote

12



Locite dekorativni plasti¢ni pokrov notranje enote od njenega zadnjega dela. Ce Zelite to narediti,
odpnite zapahe, s katerimi je pritrjen pokrov, in jo odprite, kot je prikazano na spodniji sliki.

N

6. Priprava notranje enote

Odstranite tri pritrdilne vijake z levega pokrova, da omogocite dostop do sponk
napeljite skozi ustrezne kabelske spojke.

. Napajalne Zice
"‘l’_’z"i—v‘,

Prozoren pokrov (guma)
\ < Pokriva DIP stikala
=]
H'
|l
| = @ |
it | —1 1 |
1 L&) |
i RES |7 (= Desni pokrov
{ -y | 1 Pokriva nadzorno plosco
{ o\
'''''' oz
Levi pokrov

Odprtina za kable senzorjev
Pokriva odprtine za elektricne kable in senzorje

Odprtine za elektricni kabel
7. Pritrditev notranje enote

Notranjo enoto pritrdite na steno z vijaki, ki so priloZzeni montaznemu kompletu prezraevalnega
sistema.
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8. Prikljucitev elektricnega kabla

Napeljite napajalni kabel, kot je prikazano na spodniji sliki ter ga prikljucite na elektricno omrezje v
skladu z zunanjo shemo ozicenja (glejte poglavje Elektricne povezava). Napajalni kabel pritrdite s
sponko.

XP3 o
XP2 v

XP1 1

9. Namestitev levega pokrova

Po zakljucku izvedbe elektricne povezave ponovno namestite levi pokrov na predvideno mesto.

10. Namestitev ventilatorske enote in rekuperatorja toplote

Vstavite ventilacijsko enoto in rekuperator toplote v prezracevalni cevi, kot je prikazano spodaj, in
prikljucite konektor na plos¢o notranje enote.

Nato v prezracevalno cev vstavite zvocno izolacijsko peno, ki absorbira zvok. Oblogo razprite tako,
da ustreza premeru prezracevalne cevi. Plast zas¢itnega papirja mora biti zunaj. Oblogo vstavite v

14



prezracevalno cev do konca. Na koncu prezracevalne cevi naredite oznako, odstranite material in
zvitek skrajsajte pri oznaki. Prilagojeno zvoéno izolacijsko peno nato vstavite v prezraevalno cev.

11. Namestitev dekorativnega pokrova na notranjo enoto

Namestite dekorativni plasti¢ni pokrov na notranjo enoto, kot prikazuje slika.

15



7.2

Navodila za namestitev zunanje reSetke

Zunaniji ventilacijski pokrov je zasnovan za preprecevanje vstopa vode in tujkov v ventilacijski sistem
odzunaj.

-

Naprave ne smejo uporabljati otroci ali osebe z zmanjsanimi psihicnimi,
miselnimi ali zaznavnimi manjki ali te
brez primernega usposabljanja. Enoto mora namestiti in povezati samo

f primerno usposobljena oseba po seznanitvi z informacijami.

Mesto namestitve mora otrokom onemogociti nedovoljen dostop.

\

POZOR! Ce je predvideno mesto namestitve na vedji visini za to uporabite
primerna sredstva za varno delo ali se obrnite na ustrezno podjetje za pomo¢

pri visinskih delih!

- 220 54 155 R

‘ (8 '/, Q2 6 /" oD

— N T S
.

231 - )

CRA) 155 (6 /")
i

LN s B 050

4 holes

1. Ko ste namestili prezracevalno cev primerne dolZine, oznacite pritrditvene luknje na zunanji
steni s pomocjo nosilca zunanje resetke. Nato izvrtajte 4 luknje v katere vstavite ustrezne

pritrdilne vijake z vloZki (6x40).
155

fm 1M

(= : ]

155
6 ')
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2. Razstavite zunanjo resetko, da boste lahko nosilec resetke pritrdili na steno s priloZenimi
vijaki.
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7.3 Elektri¢na prikljucitev

-

Izklopite napajanje pred kakrsnimkoli delom z napravo.
Napravo mora z elektricnim omreZjem povezati kvalificiran elektricar. Elektricne
parametre naprave najdete na nalepki proizvajalca.

Prepovedano je vsakrsni poseg v elektronsko vezje, saj bo to razveljavilo garancijo .

.

Naprava je predvidena za prikljucitev na enofazno omrezno napetost 230V / 50 (60) Hz.

Za elektricne instalacije uporabite izolirane trajne toplotno odporne vodnike (kabli, Zice) z minimalnim prerezom
Zice 0,5 - 0,75 mm? preko zunanjega avtomatskega odklopnika, name$tenega na vhodni moti. Izklopni tok
odklopnika mora biti izbran glede na porabo toka prezracevalnega sistema. Vrednost preseka vodnika mora biti
izbrana glede na vrsto Zice, maksimalno dovoljeno temperaturo delovanja, izolacijo, dolzino in na¢in vgradnje. Za
vse elektri¢ne prikljucke uporabite bakrene Zice!

Enoto prikljucite na elektricno omrezje
prek prikljucnega bloka, namescenega DIAGRAM ELEKTRICNE POVEZAVE
na napajalni plosci - vezju (A3), v skladu
s shemo oZi¢enja in oznako sponk. Napojaina plotiay 3
Enoto prikljucite na elektricno omrezje o P15 xp2 XP3
prek  zunanjega odklopnika z W%V”‘L‘;‘Z’;{’"i.i N L [ [HI[H2| [INT|IN2
magnetnim izklopom, vgrajenim v L N QIS O8] |80
fiksni sistem oZicenja. Izklopni tok FQF ] [ 4
odklopnika je izbran glede na j R ’ )
elektricne lastnosti, prikazane na i i [ Zi‘;‘t',rl’;zza
nalepki na ohisju ventilatorja. $0-4 .= t > udara
\ S—

Zasnova naprave 0mogoca povezavo z
zunanjimi napravami preko normalno ::523212 el T—
odprtega kontakta (BREZ kontakta -
(NO contact)), kot so zunanji senzor Z::ZZEZZ,”;,Z’:S;:E —
CO,, senzor vlaznosti, stikala itd. zunanje resetke (opcija)
Ko je kontakt zunanje naprave zaprt NO kontaktza ~ [TZZ7" 2
(BREZ kontakta (NO contact)), enota Ruhanjoingprovg :L_o\,.'—

. . . (reley senzor) [ a
preklopi  na  najveCjo  hitrost
ventilatorja. Napajanje analognega senzorja XP1
Z enoto je zdruzljiv tudi analogni senzor nofvedi dovaljent ol A0 ¢ QEW| Napajaina ploséa
zizhodno napetostjo 0-10 V. ;/::ztift:)z;a‘//ogni 8 GI:d VEZIE Al
*QOdklopnik ni vkljuéen v dobavni
komplet.
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7.4 Nastavitev delovanja prezracevalnega sistema z DIP stikali

Pred zacetkom uporabe prezracevalnega
o o) . . .
e 5 sistema je le-tega potrebno nastaviti s
: 6 o pomocjo DIP stikal. Le-ta se nahajajo na vezju
o o krmilnika (desno spodaj).
[l <
(e~ Za dostop do stikala DIP odstranite sprednji
Il e~ okrasni pokrov notranje enote in dvignite
-
S — gumijasti pokrov, ki pokriva DIP stikalo.
DIP stikala
(pod pokrovom)

Dolocanje vloge dolocene enote v primeru uporabe vec prezracevalnih sistemov (enot)

VKLOP  (ON) - pomozZna/podrejena  naprava (v nadaljevanju
"pomozZna/podrejena'’ naprava

IZKLOP (OFF) - glavna naprava (v nadaljevanju "glavna enota")

Nastavitev delovanja v nacinu pripravijenosti

@\
~

Min - v stanju pripravljenosti naprava deluje pri hitrosti |.

IZKLOP (OFF) - naprava je v stanju pripravljenosti izklopljena.

Nastavitev smeri vrtenja ventilatorja*

VKLOP (ON)

e v nacinu prezracevanja naprava dovaja zrak v prostor.
e v nacinu rekuperacije naprava najprej zacne delovati v nacinu
dovajanja.
IZKLOP (OFF)

4. v nacinu prezracevanja naprava odvaja zrak iz prostora.
5. v nacinu rekuperacije naprava najprej zacne delovati v nacinu
odvajanja.

Obnovitev privzetih tovarniskih nastavitev

4

4

VKLOP (ON)

obnovite tovarniske privzete nastavitve. V ta namen premaknite stikalo na
delujoci enoti — v poloZaj VKLOP (ON), po zvocnem signalu stikalo obrnite v
poloZaj IZKLOP (OFF).

IZKLOP (OFF) - standardno delovanje naprave.
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*Za oblikovanje optimalnega nacina prezra¢evanja v prostoru je priporodljivo uporabiti dva ali sodo 3tevilo prezracevalnih
sistemov. Nastavitev se izvede tako, da v vsakem intervalu delovanja polovica naprav dovaja zrak v prostor, druga polovica
pa odvaja zrak iz prostora.

8 UPRAVLIANIJE S PREZRACEVALNIM SISTEMOM

Upravljanje s prezracevalnim sistemom je mozno na naslednje nacine:

ez daljinskim upravljalnikom
e s tipkami, namescenimi na notranji enoti
e preko aplikacije na pametnih napravah

8.1 Upravljanje s tipkami in preko priloZzenega daljinca

(- Rekuperacijski nagin b [Vklop/lzklop ventilatorja
V tem nadinu enota vsakih
70 sekund preklaplja med —
dovodnim in odvodnim nacinom
z rekuperacijo toplote.
\ J
Hitrost
e 2 A B F L
Prezracevalni nacin L ventilatorja )
Naprava deluje v izkljuéno v nadinu z
dovajanja ali odvajanja in tako
dovaja ali odvaja z izbrano hitrostjo
. J/
-
Hitrost/stanje pripravljenosti
Zaporedje hitrosti
I-lI-lil-stanje pripravijenosti
 Nacin zabave h
Aktiviranje hitrosti Il z nastaviljenim casom. |
delovanja (privzeto 4 ure)
. %% J
( Noéni nacin )

Akth)iranje hitrosti | z nastovijenim fasom | -

delovanja (privzeto 8 ur)

N J
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Opis pomena simbolov na tipkah daljinskega upravljalca

Vklop/pripravljenost/Izklop prezracevalnega sistema—nacin
pripravljenosti je odvisen od pozicije DIP stikala st. 2

000

©
O
O

Nastavitev hitrosti ventilatorja: visoka-srednja-nizka hitrost

Rekuperacijski nacin.

Naprava deluje 70 sekund v nacinu dovajanja in naslednjih 70 sekund v
nacinu odvajanja zraka s toplotno rekuperacijo. Smer vrtenja
ventilatorja je odvisna od postavitve DIP stikala st. 3.

Prezracevalni nacin.
Naprava deluje izklju¢no v nacinu dovajanja ali odvajanja zraka.
Smer vrtenja ventilatorja je odvisna od postavitve DIP stikala st. 3.

0 O

Nastavitve upravljanja ¢asovnika:

@ Nacin zabave — izbrani Ccasovnik aktivira delovanje
naprave pri hitrosti lll za nastavljeno ¢asovno obdobje — privzeta
nastavitev 4 ure. Nastavitev ¢asovnika je mozZno spremeniti med
nastavitvijo enote preko aplikacije na pametni napravi.

. Nocni nacin — izbrani ¢asovnik aktivira delovanje naprave

pri hitrosti | za nastavljeno ¢asovno obdobje — privzeta nastavitev
8 ur. Nastavitev Casovnika je moZno spremeniti med nastavitvijo
enote preko aplikacije na pametni napravi.

Po izteku nastavljenega €asa se naprava vrne v obratovanje s prejSnjimi
nastavitvami hitrosti. Pritisnite katerikoli gumb za ro¢no hitrost, da
izklopite ¢asovnik.
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8.2 Upravljanje preko tipk na notranji enoti

&

Zaporedije izbire hitrosti je naslednje: |, Il, Il pripravljenost. Vse enote, povezane v eno
omrezje, delujejo v skladu z nastavitvami hitrosti glavne enote.
o |: neprekinjen vklop indikatorja pomeni delovanje enote pri hitrosti I. Utripanje

indikatorja pomeni vklop ¢asovnika no¢nega nacina

e linll: ko neprekinjeno svetita indikatorja | in Il, enota obratuje pri hitrosti Il.
e |, Ilinlll: ko neprekinjeno svetijo indikatorii |, Il in Il , enota obratuje pri hitrosti

lIl. Ko indikatorji I, Ilin lll utripajo sinhronizirano, je aktiviran ¢asovnik nacina
zabave ali ¢asovnik za zakasnitev izklopa v nacinu pove€ano delovanje, ki ga
aktivira katero koli priklju¢eno zunanije tipalo ali integrirano tipalo za vlago.

e Ko indikatorii |, Il in lll utripajo izmeni¢no, prezracevalna naprava deluje s

hitrostjo, nastavljeno z mobilno aplikacijo z uporabo drsnega izbirnika za ro¢no
nastavitev hitrosti ali v nacinu obratovanja po ¢asovnikih.

Rekuperacijski nacin

Smer vrtenja obeh prezracevalnih naprav se spremeni vsakih 70 sekund. V tem
nacinu poteka rekuperacija toplote. Ce Zelite omogociti delovanje prezracevalne
naprave v nasprotnih smereh, spremenite poloZaj DIP stikala st. 3.

A Prezracevalni nacin.
_)ﬁ_:) Prezraevalna naprava deluje v nacinu dovajanja ali odvajanja zraka pri izbrani hitrosti.
Smer vrtenja ventilatorja je odvisna od polozaja DIP stikala st. 3..

V primeru da ne svetijo indikatorji »rekuperacije« in »prezraéevanje«, je prisilno aktiviran dovodni
nacin delovanja prezracevalne naprave. Le-tega je mogoce aktivirati samo preko mobilne aplikacije.

Opis pomena simbolov na tipkah notranje enote

FILTER

Indikator za umazane filtre zacne svetiti 90 dni po vstavitvi filtra oz. po ponastavitvi
Casovnika za filter. V tem primeru oCistite ali zamenjajte filtre (glejte razdelek

vev v

»VzdrZevanje«). Po zamenjavi ali ¢iSCenju filtrov ponastavite ¢asovnik v aplikaciji ali s

pritiskom in drzanjem tipke na glavni prezracevalni napravi za 5 sekund,
dokler se ne oglasi zvocni signal.

OPOZORILO

Opozorilni indikator
V primeru okvare na notranji enoti sveti ali utripa opozorilni indikator. Razlogi za
utripanje opozorilnega indikatorja so:

e Stanje napolnjenosti baterije je prenizko.

e Nipovezave med nadrejeno enoto in usmerjevalnikom.

e |zklop prezraCevalne naprave v sili.
Ce vistem omreZju deluje ve¢ med seboj povezanih prezracevalnih naprav, se v
primeru izklopa ene prezracevalne naprave v sili ustavijo tudi vse druge
prezracevalne naprave v tem omrezju.
Opozorilni indikator utripa na okvarjeni prezracevalni napravi in sveti na
drugih prikljucenih prezracevalnih napravah.
V primeru prekinitve povezave glavne enote z usmerjevalnikom, ki traja ve¢
kot 20 sekund, glavna enota preide v nacin pripraviljenosti (opozorilni
indikator utripa), podrejene enote pa sporocijo prekinitev povezave z glavno
enoto. Po vzpostavitvi komunikacije se podrejene enote samodejno
sinhronizirajo z glavno enoto.
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Indikator, ki neprekinjeno sveti, kaZze, da gre za glavno enoto v omrezju (nadrejena
G LAVNA enota). Indikator, ki utripa, kaZe, da gre za podrejeno enoto, ki ni povezana z glavho
enoto.

E N 0 TA Indikator, ki ne sveti in ne utripa, kaze, da gre za podrejeno enoto, ki je povezana z
glavno enoto.

9 POVEZAVA PREZRACEVALNEGA SISTEMA Z MOBILNO APLIKACIIO
Na voljo sta dve aplikaciji za upravljanje s prezracevalnim sistemom, za starejSe mobilne naprave in
novejse. Priporo¢amo uporabo nove aplikacije.

Prezracevalni sistem privzeto deluje kot dostopna tocka Wi-Fi. Povezite mobilno napravo z dostopno
tocko Wi-Fi (prezracevalni sistem: + 16-mestna identifikacijska Stevilka), ki je navedena na krmilni
plosci prezracevalnega sistema.

Geslo za dostopno toc¢ko Wi-Fi: 11111111,

9.1 Povezava starejSe mobilne aplikacije Vents Twinfresh v.2 s prezracevalno
napravo

Aplikacija je na voljo za:

6. iOS (App store) 7. Android (Google Play)

Minimalne zahteve za uporabo aplikacije: Android — do verzije 7; iOS do verzije 8

Pri prvem zagonu aplikacije brez povezave s prezracevalno napravo se vedno najprej prikaZze naslednje
opozorilo

Warning!

No communication with the device!
Check the connection.
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w

N WA

8.

Connectiot) / At home

Y} Setfings v New
| (0: OOAED0Z04| 345700

=5) Connection

;:_ ] ) $At home

&> Through cloud server
e = WiFisetup
[£) Firmware

i ) About app

Odprite aplikacijo in ustvarite novo povezavo, tako da sledite spodnjim korakom:

Q0O

Odprite meni aplikacije.

Izberite Connection - At home (Povezava — Doma).

Ce je mobilna naprava z dostopno tocko Wi-Fi povezana brez usmerjevalnika, izberite Default
connection (privzeta povezava).

V primeru povezave prek usmerjevalnika poiscite omreZne nastavitve.

Poiscite novo povezavo na seznamu in oznacite njeno identifikacijsko stevilko.

Uredite podrobnosti povezave.

Po potrebi preimenujte povezavo in vnesite geslo prezracevalne naprave. Privzeto geslo
prezracevalne naprave je 1111 (samodejno oznaceno v vrstici za vnos).

POZOR! Na tej stopnji gesla za prezracevalno napravo ni mogoce spremeniti.

Potrdite posodobljene podrobnosti.

Ko je povezava vzpostavljena, pojdite v meni aplikacije in izberite Control (Nadzor).
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9.2 Povezava nove mobilne aplikacije Vents Home s prezracevalno napravo

Aplikacija je na voljo za:

Android

Minimalne zahteve za uporabo aplikacije: Android — 7 ali kasnejSe verzije; iOS 8 ali kasnejse verzije

Princip povezave prezracevalnega sistema oz. naprave:

Glavno (master) prezracevalno napravo oz. naprave je mozno z mobilno napravo povezati v usklajeno
delovanje z drugimi podrejenimi prezr. napravami (slave) na dva nacina z brezzZi¢no tehnologijo Wi-fi,
kakor bo opisano v poglavju 9.13 - 9.16:

e kot prvi korak je potrebno povezavo z glavno enoto vzpostaviti neposredno preko
dostopne tocke v napravi (z na¢éinom Access point) ter dodatno mozno kot

e posredno preko dodatnega usmerjevalnika (angl. Router), kar razsiri Stevilo moznih
usklajenih prezracevalnih naprav in upravljanje izven doma (z nacinom spremembe
nastavitve na glavni enoti iz Access point v nacin Client)

Sledi opis postopka povezave mobilne naprave neposredno s prezracevalno napravo preko dostopne
tocke (Access point). Navodilo za nastavitev povezave preko usmerjevalnika je opisano v poglavju
9.14.
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Navodila za uporabo

Flexi 50

a) Odprite aplikacijo na mobilni napravi v

angleskem jeziku, nakar se na zaslonu
najprej prikaZe vsebina menija Racun (ang.
Account). Registracija racuna za
upravljanje naprave neposredno preko
mobilne naprave ni potrebna, razen ce
Zelite dodati ve¢ naprav ali napravo/-e
povezati preko usmerjevalnika. Najprej
odprite meni aplikacije z izbiro simbola

E zgoraj levo.

11:31 88

=  Account

Enter relevant data to log in to account or select
‘Sign up’ if you are not registered.

Login

1 to 60 characters

Password

1 to 30 characters

Forgot password?

LOG IN

SIGNING UP

[l @) <
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b) Na visecem meniju izberite »Device list«. (Z
izbiro »Home page« vsakokrat iz drugih
podzaslonov dostopate na nadzorni zaslon
naprave).

11:17 B3

DIVENTS

Home page

:— Device list >

A, Account >
@ Language >
@ About app >

I1 @) <



Navodila za uporabo Flexi 50

c) Prikaze se sledec zaslon, kjer najprej d) Na sledecem zaslonu izberite TwinFresh V.2
izberite mozZnost »Universal connection« za
prvo povezavo posamezne naprave preko
nacina dostopne tocke (angl. Access point). RO uall iR

&  Connection Wizard

Select the type of device:
11:38 B
=  Device list AHU >
___ Universal connection ﬂ
= Connect to the device as "Access ; 1@ Micra >
Point" il
This menu will display the devices added to Iiﬁfil TwinFresh V.2 >
your account and non-removable ‘Universal e
Connection':

- if you are interested to connect your device
following ‘Router Access’ scheme, log in to I””””l ;

your account or sign up, and then the added £ TwinFresh ?
devices will be displayed in the list, and you

will be also able to add new devices;

- if you are interested to connect your device
- ) @ iIFAN >

]

following ‘Access Point’ scheme, click on
‘Universal Connection’.

@ Style >
P e >

11 @) <

LOG IN TO ACCOUNT

(11 @) <
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Navodila za uporabo Flexi 50
e) Sledizaslon, kjer izberite »Reconfigure your f) Sledi pojavno okno, kjer aplikacija pozove
device...« za dovoljenje o dostopu do lokacije mobilne
naprave, kar je potrebno potrditi za
nadaljevanje postopka.

114198 B L. 78%m

<  Connection Wizard

11:41 4 Be . 78%m

No device connection, to restore the
connection, select one of the options:

_, Quickly connect to the device and
M=4  pass to control if you know your >
device Wi-Fi password

Reconfigure your device. If you do
@ not know Wi-Fi device password, >

click on this banner.

Dovolite aplikaciji Vents Home dostop do
lokacije te naprave?

Demo mode >
Natancna Priblizna
Med uporabo aplikacije
Samo tokrat
Ne dovoli
[ @) <
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Navodila za uporabo Flexi 50
g) Lahko sledi se zaslon, ko Se mobilna h) Ko se obvestilo o lokacijskem dovoljenju
naprava vprasa za potrebno dovoljenje o
deljenju lokacije, v kolikor nimate te . . .
skrije, na napravi FLEXI drZite gumb

nastavitve v mobilni napravi Ze
omogocene. Za nadaljevanje postopka
potrdite dovoljenje.

5 sekund tako, da bodo zaceli utripati vsi
svetlobni indikatorji, nato v aplikaciji
pritisnite polje »NEXT«

11:42 4 BE . 78%m
1522 16l & B %.67%.

&  Connection Wizard

e

Activate the special setting mode on your device.
To do this, hold down ‘Ventilation' button on the
device for 5 seconds until all LEDs start blinking, as
NoThvala Viredu shown in the figure above, and then click on ‘Next'.

Za boljso izkusnjo vklopite
zaznavanje lokacije v
napravi na podlagi Googlove
lokacijske storitve. «
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Navodila za uporabo

Flexi 50

i) Sledi zaslon za nastavitev Wi-fi povezave z
imenom »FAN+16 mestna ID« med mobilno
napravo (aplikacijo) in enoto FLEXI, kjer za
geslo vpisite 11111111 (8 x 1) in potrdimo s
pritiskom na »READY«.

1338 M 8 B ®.T71%m

€&  Connection Wizard

Future access point name

FAN: 003A003B41435705

Wi-Fi channel 13
Security mode WPA/WPA2 PSK

Future access point password

11111111 ©

READY

1l O <
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j) Sledi zaslon, na katerem moramo izbrati
pravkar nastavljeno povezavo Wi-fi s
pritiskom na izbirno polje povezav, po
potrebi ponovno vpisemo geslo in na
naslednjem zaslonu potrdimo, na tretjem
zaslonu pa pritisnemo »NEXT«.

13:30m @ 2w ®71%s

€<  Connection Wizard

N

Select the network that meets the following
condition: ‘FAN:" + device ID number (see the
device label), and connect to it (enter password

if required), then click on ‘Next'. The system will
automatically detect the type of your device and will
take you to the ‘Device Management’.

AV 4 4 Lo
TOUCUr e T NCTWOTKT

No network selected v
NEXT D
[l @) <
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13:39 @

8w 71%m

FAN: 003A003B41435705

Orca

Orca 5G

Nastavitve

31

1339 M 2. 71%s

<  Connection Wizard

Select the network that meets the following
condition: ‘FAN." + device 1D number (see the
device label), and connect to it (enter password

if required), then click on ‘Next'. The system will
automatically detect the type of your device and will
take you to the ‘Device Management'.

Your current network:

I @) <

Po tem postopku se nam pojavi osnovni
zaslon nadzora nad napravo.
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9.3 Opis ikon za upravljanje z napravo v aplikaciji na pametnih napravah

APP: Twinfresh / Home

Opis

Nadzorni zaslon

@@

ON/Nadin pripravljenosti. Nacin
pripravljenosti je odvisen od poloZaja mini
stikala st. 2 (glejte razdelek Nastavitev
nacina delovanja prezracevalne enote s
pomaocjo DIP stikal).

Izbira hitrosti: Hitrost I, Il oziroma lll.

o ——m0mau—

Rocna nastavitev hitrosti.
Obkljukajte drsnik, da ga aktivirate.

Prezracevanje

Prezracevalna naprava deluje v nacinu
dovajanja ali odvajanja zraka pri
nastavljeni  hitrosti.  Smer  vrtenja
ventilatorja je odvisna od poloZaja DIP
stikala st. 3.

@‘

Nacin rekuperacije

Smer vrtenja obeh prezracevalnih naprav
se spremeni vsakih 70 sekund. V tem
nacinu poteka rekuperacija toplote.

Nacin dovajanja zraka
Prezracevalna enota deluje izklju¢no v
nacinu dovajanja zraka.

P
)

Nocni nacin

Aktiviranje casovnika s hitrostjo | brez
spreminjanja nacina delovanja
prezracevalne naprave (privzeta
nastavitev je 8 ur, spremeniti jo je mogoce
v meniju Settings - Timers (Nastavitve —
Casovniki)).

Obratovanje po ¢asovnikih

& 7

Nacin zabave

Aktiviranje Casovnika s hitrostjo Ill brez
spreminjanja nacina delovanja
prezracevalne naprave (privzeta
nastavitev je 4 ure, spremeniti jo je
mogoce v meniju Settings - Timers
(Nastavitve — Casovniki)).

Vent Twinfresh

Control

©
O

D4 ||

Vents Home

1340 @ B R.71%8

=  Universal connection

B o
=i

Ventilation Regeneration Air supply

& Y

Night timer Party mode
00.00.00 00.00.00

Il @] <
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9.4 Opis ikon v mobilni aplikaciji

15K %

Trenutna vrsta povezave s prezracevalnim sistemom. Domaca povezava ali povezava prek
streznika v oblaku.

boost

Indikator hitrosti lll. Vklopi se po aktivaciji katerega koli tipala. Ko je dejaven ta nacin, so
vsi drugi nacini neaktivni. Po preteku nastavljenega casovnika za zakasnitev izklopa
(privzeta nastavitev - 30 minut) se prezracevalni sistem vrne v prejsnji nacin. Pritisnite
gumb za vklop, da izklopite ta nacin delovanja.

&®

Indikator vlaznosti. Sveti, ¢e je vlaznost v prostoru nad nastavljeno vrednostjo.

Indikator zunanjega relejskega tipala. Sveti, Ce je aktivirano zunanje relejsko tipalo.

Indikator zunanjega analognega tipala 0-10 V.
Oznacuje, da je presezena nastavljena vrednost na zunanjem tipalu.

Opozorilni indikator

Sveti v nujnih primerih in je lahko v dveh barvah:
8. Rdeca lucka zasveti v primeru izklopa prezracevalne enote v sili.
9. Oranzna lucka zasveti, ¢e ni baterije ali je baterija skoraj prazna.

B

Indikator za menjavo filtra
Ce Zelite ponastaviti ¢asovnik za menjavo filtra, pojdite v Menu - Settings - Filter (Meni —
Nastavitve — Filtri).

Pri hkratnem aktiviranju ve¢ nacinov delovanja, ki se medsebojno izkljucujejo, se nacin delovanja izbere v skladu
z naslednjo prednostno razvrstitvijo:

LA WN R

Casovnik no¢nega nacina oziroma ¢asovnik za nacin zabave.
Nacin pripravljenosti.

Nacin s poveanim delovanjem.

Tedensko obratovanje.

Obicajno delovanje.
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9.5 Sprememba gesla prezracevalnega sistema

Ce Zelite spremeniti geslo prezracevalnega
sistema v mobilni aplikaciji, izberite Menu -
Connection - Home (Meni — Povezava —
Domov).
e Izberite vrsto povezave in e
pritisnite gumb CAEDO2IM2IASTI
e Settings (Nastavitve).
e Vnesite geslo in ga potrdite.
e Kliknite gumb Change password
(Spremeni geslo).

= Connection /At home

Default

CEONONONE©

9.6 Nastavitve pretoka zraka

Ce 7elite nastaviti pretok zraka, ki ustreza vsakemu od treh nacinov
hitrosti, pojdite v Menu - Setting - Air flow (Meni — Nastavitve — Pretok
zraka). Hitrost ventilatorja nastavite v odstotkih za vsak nacin hitrosti.
Meni Air flow (Pretok zraka) prikazuje in omogoca nastavitev nacinov
hitrosti samo za prezracevalni sistem, ki je v omrezju prezracevalnih
sistemov nastavljena kot glavni. Ce je torej prezralevalna enota
podrejena enota v omreZju prezracevalnih sistemov, jo je treba za
nastavitev hitrosti preklopiti v glavni nacin. Nato se poveZite s to
nadrejeno enoto prek povezave Wi-Fi in prilagodite vrednosti hitrosti
ventilatorja preko mobilne aplikacije.

Enoto s pomocjo DIP stikala ponovno preklopite v podrejeni nacin. Ko so
vsi podrejeni prezracevalni sistemi nastavljene na ta nacin, se njihovi
ventilatorji vrtijo z enako hitrostjo, kot je le-ta nastavljena na
glavni/nadrejeni napravi, ko se ta vklopi.

34

BE BB BB

Connectiol) / At home

Control through the cloud
server

Speed 2

Change password

10%

1%

6%

6%

69 %
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9.7 Nastavitev opcij nocnega nacina in nacina zabave

Za nastavitev Casa delovanja za "Night mode" (nocni nacin) in "Party

n

mode' (nacin zabave) ter Casovnik za zakasnitev izklopa za nacin"Boost

(pojacano delovanje) pojdite na Menu - Settings - Timers (Meni —

Nastavitve — Casovniki) v mobilni aplikaciji.

Cas delovanja noénega nacdina definira zakasnitev preklopa
prezracevalne naprave na hitrost | po aktiviranju no¢nega nacina

(privzeto 8 ur).

Cas delovanja nacina zabave definira zakasnitev preklopa prezracevalne

naprave na hitrost Il po aktiviranju nacina za zabavo (privzeto 4 ure).

Casovnik zakasnitve izklopa za nacin poveéanega delovanja doloca ¢as
zakasnitve za delovanje pri hitrosti lll po aktiviranju katerega koli tipala

in vrnitvi v normalno stanje.

9.8 Nastavitev senzorjev

Ce Zelite nastaviti delovanje tipal prek mobilne aplikacije, pojdite na
Menu — Settings — Sensors (Meni - Nastavitve - Tipala).

Humidity sensor (tipalo viaZnosti): aktivacija tipala vlaznosti.

Ko vlaga v prostoru preseZe nastavljeno vrednost, prezracevalna naprava
preide na hitrost Ill. Ko raven vlaznosti pade pod mejno vrednost, se
aktivira €asovnik zakasnitve izklopa povisanega delovanja. Ko se ¢asovnik
izteCe, naprava preide v delovanje s predhodno nastavljeno hitrostjo.
0-10V sensor (tipalo 0—10 V): aktiviranje zunanjega analognega tipala 0—
10 V.

Ko vrednost krmilnega signala 0-10 V preseZe nastavljeno vrednost,
prezracevalna enota preklopi na najvec¢jo hitrost. Ko signal pade pod
mejno vrednost,

se aktivira ¢asovnik zakasnitve izklopa funkcije povisanega delovanja. Ko
se Casovnik iztecCe, naprava preide v delovanje s predhodno nastavljeno
hitrostjo.

Relay sensor (relejsko tipalo): aktiviranje zunanjega relejskega senzorja.
Ko je kontakt zunanjega relejskega tipala zaprt, prezracevalna naprava
preklopi na najvisjo hitrost. Po odprtju kontakta NO se aktivira ¢asovnik
zakasnitve izklopa poviSanega delovanja. Ko se ¢asovnik iztece, naprava
preide v delovanje s predhodno nastavljeno hitrostjo.
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Timers

0€:00 ~  Night mode timer

04:00 =  Party mode timer
1

l..'-._rb

Boost delay switching off

Humidity sensor

0 - 10V sensor

Relay sensor

30 min

70%

50 %
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9.9 Nastavitev datuma in ¢asa

Ce Zelite nastaviti datum in &as prezracevalnega sistema, odprite

Menu - Settings - Date and time (Meni — Nastavitve — Datum in ura).
Current time (Trenutni cas): nastavite trenutni Cas.

Current date (Trenutni datum): nastavite trenutni datum.

9.10 Nastavitev delovanja po €¢asovnikih

Ce Zelite v mobilni aplikaciji nastaviti tedensko obratovanje, pojdite v
Menu - Settings - Scheduler (Meni — Nastavitve — Urnik). Tedensko
obratovanje je mogoce nastaviti s 4 ¢asovnimi intervali, ki so na voljo za
vsak dan v tednu.

Za vsak casovni interval lahko izberete eno od treh hitrosti ventilatorja
ali Stand by (nacin pripravijenosti). Ce Zelite prikazati trenutne
nastavitve za izbrani dan v tednu, pritisnite gumb Receive (sprejem).

Ce elite uporabiti trenutne nastavitve za izbrani dan v tednu, pritisnite
gumb Apply (uporabi).

Za pravilno delovanje tedenskega obratovanja je treba nastaviti pravilen
datum in uro.

36

Date and time

Current time

00:11:53~

Current date

08.05.2017 -

Sync with a mobile device

i Monday l
Speed- Period:
- J 00:00 - 06:00 ~

9% 1 - 06:00 - 09:00 ~
9% 1 - 09:00- 19:00 «
9% 1 - 19:00 - 23:59

Recelve ‘ Apply
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9.11 Nastavitev in ponastavitev casovnika za zamenjavo filtra

Ce Zelite nastaviti obdobje vzdrzevanja filtra, pojdite v Menu - Settings -

f— Filte
Filter (Meni — Nastavitve — Filter). Nastavite drsnik za nastavitev B e
Zelenega obdobja v razponu od 70 do 365 dni (privzeta vrednost, ki jo
priporoca proizvajalec, je 90 dni). Zamenjavo filtra nakazuje indikator Time left to filter maintenance
IE‘ Days: Hours: I Minutes:
v zgornjem delu upravljalnega menija. Po zamenjavi ali 365 0 0

eset the filter timer

¢is€enju filtrov ponastavite casovnik filtra.

Ce Zelite ponastaviti ¢asovnik filtra v mobilni aplikaciji, pojdite v Menu -
Settings - Filter (Meni — Nastavitve — Filter). Nato pritisnite gumb Reset
filter timer (Ponastavi ¢asovnik filtrov).

Nastavljeno stevilo dni se Steje samo na nadrejeni prezracevalni enoti.
Indikator za zamenjavo filtrov je repliciran na vseh podrejenih enotah.
V tem primeru zamenjajte filtre na vseh prezracevalnih napravah v Total operation time
omreZju. Po ponastavitvi ¢asovnika filtrov se indikator za zamenjavo
filtrov ugasne na vseh priklju¢enih prezracevalnih napravah. Casovnik
filtra lahko ponastavite s pomocjo gumba na notranji enoti (glejte
vrstico Filter v poglavju Opis pomena simbolov na tipkah daljinskega
upravljalca).

Filter timer setpoint

365
* days

Days: Hours: Minutes:
0 0 0

9.12 Ponastavitev prezracevalnega sistema na tovarniSke nastavitve

Za ponastavitev na tovarniske nastavitve prek mobilne aplikacije o
i i ; P oo — Factory settings
pojdite v Menu - Setting - Factory settings (Meni — Nastavitve
Tovarniske nastavitve).
Nato pritisnite gumb Reset to factory settings (Ponastavi na
tovarniske nastavitve).

Opozorilo!

S ponastavitvijo na tovarniske nastavitve boste morda izgubili
povezavo Wi-Fi znapravo.

Reset to factory settings
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9.13 Brezzicna povezava vec prezracevalnih sistemov oz. naprav

Vsak prezracevalni sistem lahko deluje v dveh nacinih:
Glavna naprava (nadrejena enota).
Enota deluje kot vodilna enota v omreZzju.

Podrejene enote in mobilne naprave so povezane z glavno enoto prek povezave Wi-Fi. Z glavno enoto upravljate
z mobilno napravo, daljinskim upravljalnikom ali gumbi na dotik na ohisju enote. Krmilni signal se samodejno
prenese na prikljuéene podrejene enote. V tem nacinu se enota odzove na signal tipal, kot so tipalo vlaznosti,
zunanje digitalno tipalo, zunanje analogno tipalo 0-10V, in ustrezno spremeni nacin delovanja.

Podrejena naprava.

Enota deluje kot podrejena enota v omrezju. Podrejena enota se odzove samo na signal glavne enote. Vsi drugi
krmilni signali se ne upostevajo. V tem nacinu prezracevalni sistemi prezrejo vse ostale signale tipal. V primeru
izgube povezave z glavno enoto, ki traja dlje kot 20 sekund, prezracevalni sistem preide v stanje pripravljenosti.

Delovanje prek casovnika.

Prezracevalni sistemi se odzivajo na povratne informacije tipal samo v glavnem nacinu. V primeru aktiviranja
katerega koli tipala vse povezane prezracevalnih sistemov preklopijo na najvecjo hitrost.

Nastavitev parametrov Wi-Fi

Parametri Wi-Fi se nastavijo samo na glavni enoti. Ce Zelite parametre

Wi-Fi prezracevalnega sistema nastaviti prek mobilne aplikacije, pojdite = WEF| oo
na Menu - Connection - WI-FI (Meni — Povezava — WI-FI) oz. v novi Wi-Fi modes
(®) Access point
aplikaciji preko simbola in nato »Wi-fi setup«. Pritisnite gumb O) Client
Receive (Sprejem) za prikaz trenutnih nastavitev Wi-Fi. Izberite enega od : _
nacinov delovanja Wi-Fi, Access point (kot neposredna dostopna tocka Seouiy modes
enote) ali Client (posredno preko usmerjevalnika) WPA/WPAZ PSK
Access point (dostopna tocka): nacin dostopne tocke brez domacega itk
usmerjevalnika.
Izberite Zeleno raven zascite za nacin dostopne tocke: WiFl ehannel
e Odprto: odprto omrezje Wi-Fi brez gesla.
e Zasciteno z geslom WPA_PSK. Tehnologija Sifriranja z mo
uporabo protokola WPA, ki ne zagotavlja popolne varnosti.
e Zasciteno z geslom WPA2_PSK. Vrsta Sifriranja podatkov za
Receive | Apply

sodobne omreZne naprave.

e Zasciteno z geslom WPA_WPA2_PSK (priporoceno).
Kombinirana tehnologija, ki aktivira WPA in WPA2 in hkrati
zagotavlja najvecjo zdruZljivost s katero koli vaso napravo.

Vnesite geslo za dostopno tocko in pritisnite gumb Apply (uporabi).
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Client (odjemalec): enota deluje v omreZju domacih usmerjevalnikov. Za

v . . . . o = Wi-F| setup
nacin Client (odjemalec) vnesite podatke o domacem usmerjevalniku in

vrsto naslova IP. Wi-Fi modes
e Vnesite ime dostopne tocke domacega usmerjevalnika Wi- Sikceeis point
Fi. (®) Client
° \V/\;\.e:.ite geslo dostopne tocke domacega usmerjevalnika P e
i-Fi. ,

Izberite vrsto naslova IP (Type of IP address):
e DHCP: IP naslov se po povezavi z domacim
usmerjevalnikom nastavi samodejno (priporoceno).
e Static (staticen): omogoca rocni vnos naslova IP, maske Tioe ot P address
podomrezja in privzetega prehoda. Te nastavitve

Wi-Fi password

. v . v . . DHCP
priporo¢amo samo izkusenim uporabnikom. To vrsto
naslova IP izberete na lastno odgovornost. Nato pritisnite
umb Apply (Uporabi).
g pply (Uporabi) o 1 ckly

POZOR: Pri spremembi nastavitve iz naina Access point v nacin Client se povezava s prezr. napravo prekine,
saj smo s tem dejanjem prezr. napravo preusmerili na upravljanje preko usmerjevalnika. Za
vzpostavitev ponovne povezave s prezr. napravo in s tem moznost upravljanja z njo, moramo Wi-fi
omreiZje na mobilni napravi izbrati (preklopiti) na isto omrezje, kot smo ga dolocili za prezr. napravo.
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9.14 Upravljanje prezracevalne naprave z mobilno napravo preko usmerjevalnika

Po tem, ko ste nacin povezave iz Acces point spremenili v nacin Client Se morate povezati glavno (master)
napravo z aplikacijo. Z mobilno napravo morate biti povezani na isto Wi-fi omrezje usmerjevalnika, kot ste ga
dolodili za glavno prez. napravo. Nato odprite aplikacijo in sledite navodilom.

a) Ko ste prijavljeni v racun, na meniju za seznam b) Na naslednjem zaslonu izberite »Device search on
naprav »Device list« izberite »Add new« za the network« za samodejno iskanje naprave v
dodajanje nove glavne naprave. omrezju.

0 N Al 35%8 14:25 B B e N 35%8
Device list <  Connection Wizard
___ Universal connection Ba __— 3 @
= Connect to the device as "Access L1 L U DGl
Point"

AHU >
You are logged in to your account, now you
may ‘Add a device’ by clicking on the button
down the screen.
You may use the added devices following gt ;
M
‘Router Access’ scheme. c‘a s ?
If you are interested to connect your device
following ‘Access Point’ scheme, click on
‘Universal Connection'. sy )
IM””I TwinFresh V.2 >
LI =
I!;;!l TwinFresh >

@ iFAN >

@ Style >

] @) < ] @) <
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¢) Na naslednjem zaslonu potrdite omreZje, na d) Na zadnjem zaslonu izberite vaso napravo z ID
katerega ste nastavili glavno (master) napravo oznako in jo potrdite z »Add«
1425 M B € N =l 35%8 1425 A B ° N =0 35%2

<  Add a device

€  Connection Wizard
List of devices found on the network

Ip_] TwinFresh V.2
il 003A003B41435705

Make sure you are connected to the same network
as your device. Otherwise, first connect to the
correct network and then click on ‘Next'.

Wi-Fi home network name

Orca '

[ () < [ @) <

e) Za vstop v nadzorni zaslon izberite prej dodano napravo na meniju »Device list«.

Morebitne podredne enote poveizite skladno s poglaviem 9.16!
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9.15 Diagram za brezzi¢no povezavo prezracevalnih sistemov

Vezalna shema 1

Povezava do 8 podrejenih enot ali mobilnih
naprav na glavno enoto z lastno dostopno
tocko brezzi¢nega omrezja.

Ce na glavno enoto z lastno dostopno to¢ko
brezzicnega omrezja prikljucite 8 pomoznih
enot, mobilne naprave morda ne bo mogoce
povezati, ker bo v tem primeru prekoraceno
maksimalno Stevilo povezanih enot.

Master
with a Wi-Fi access point

)
.)))

Mobile device

Slave 1 Slave 2 Slave N

Vezalna shema 2

Glavna enota, podrejene enote in mobilne naprave so povezane z brezzi¢no dostopno toc¢ko usmerjevalnika
Wi-Fi. V tem primeru lahko glavna enota deluje s sStevilom (N) podrejenih enot, omejena s tehnic¢nimi
znacilnostmi usmerjevalnika.

F—~
o)
. Router

with its wireless access point

= =
L)

Mobile device Mobile device

Master Slave 1 Slave N

Ce usmerjevalnik Wi-Fi ne zadostuje za povezavo potrebnega $tevila prezradevalnih sistemov, je za povezavo
drugih enot mogoce uporabiti dodatno dostopno tocko brezzicnega omrezja. V omreZje je mogoce povezati
tudi vec glavnih enot, da bi tako uredili consko krmiljenje.
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3
. Router
with its wireless access point

-)))

=

Mobile device Mobile device

Master Slave 1 Slave N

.)))

Additional Wi-Fi access point

— —
Q 2

<l Gl
.

Mobile device Mobile device

Slave N+1 Slave N+N

9.16 Povezovanje glavnega in pomoznega prezracevalnega sistema

4 )

Pred zakljuckom nastavitve povezave se prepricajte, da so podrejene prezracevalne enote
v dosegu WI Fl nadrejene prezracevalne enot

. J

Ce Zelite povezati nadrejeno in podrejeno enoto, ustrezno nastavite DIP stikala na enoti v nadrejeni in podrejeni
polozaj (glejte poglavje Nastavitev delovanja prezracevalnega sistema z DIP stikali). Nato nastavite parametre
Wi-Fi glavne enote.

4 )

Po spremembi Wi-Fi parametrov glavnega prezracevalnega sistema, ponovite korake za
povezavo!

- J

Ce Zelite povezati podrejene prezracevalne enote z glavno enoto (prezracevalnim sistemom), naredite
naslednje:

e  Pritisnite in zadrZite gumb za prezracevanje na ohisju @ glavne enote. Pocakajte, da
enota zapiska in da za¢nejo utripati vsi indikatorji LED na notranji enoti.

e Ponovite korake z vsemi podrejenimi enotami in pri vsaki pocakajte na pisk, ko se ugasnejo vsi
indikatorji LED na podrejenih enotah.

e Pri glavni enoti nastavite standardni nacin delovanja. Pritisnite in zadrZite gumb za prezracevanje

@ Pocakajte na pisk, ko vsi indikatorji LED nehajo utripati.
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Opomba: Ce domaci usmerjevalnik deluje v povezavi z vec¢ dostopnimi to¢kami Wi-Fi in je prezracevalne sisteme
treba povezati z razlicnimi dostopnimi tockami:

e Glavno enoto povezite s prvo dostopno tocko Wi-Fi.

e Dokoncajte povezavo s prvo skupino podrejenih enot.
e Glavno enoto povezite z drugo dostopno tocko Wi-Fi.

e Dokoncajte povezavo z drugo skupino podrejenih enot.

9.17 Poseben nacin nastavitve prezracevalnega sistema

V primeru izgubljenega gesla za Wi-Fi ali gesla glavnega prezracevalnega sistema ali v drugih primerih uporabite
nacin za obnovitev, da ponovno vzpostavite dostop do funkcij prezracevalne naprave. Za poseben nacin

nastavitve pritisnite in zadrZite gumb za prezraCevanje na ohisju @ prezracevalnega sistema 5
sekund, dokler naprava ne zapiska in za¢nejo utripati vsi indikatorji LED. Prezracevalni sistem v tem nacinu deluje
3 minute in se nato samodejno vrne na prejénje nastavitve. Ce Zelite takoj zapustiti nastavitveni nacin, pritisnite

in drzite gumb za prezracevanje na ohisju prezracevalne naprave Se enkrat za 5 sekund, dokler ne
zasliSite piska in se vsi indikatorji LED ne ugasnejo. V tem nacinu so na voljo naslednje nastavitve:

¢ Ime omreZja Wi-Fi: Nacin za nastavitev.
* Geslo za WiFi: 11111111.

* Geslo enote se prezre.

44



Navodila za uporabo Flexi 50

9.18 Povezava s streznikom za oddaljen nadzor

V primeru NOVE aplikacije Vents Home je vkljucitev funkcije oddaljenega nadzora izvedena v enem koraku in
sicer na zaslonu »Wi-fi setup«, ko v nacinu Client potrdimo moznost »Allow device management via cloud
server«. Napravo tako lahko upravljamo preko mobilnega internetnega omrezja, brez Wi-fi povezave.

V primeru uporabe STARE aplikacije Vents Twinfresh sledite spodnjim navodilom.

Prezracevalne naprave lahko upravljate s pomocjo mobilne aplikacije prek povezave s streznikom v oblaku. Ta
funkcija omogoca krmiljenje ene ali ve¢ prezracevalnih naprav, povezanih v skladu s diagramom 2, na kateri koli
razdalji s pomocjo mobilne aplikacije, povezane z internetom.

Funkcija krmiljenja prek streznika v oblaku je privzeto onemogocena. Ce Zelite omogociti to funkcijo je potrebno
slediti spodnjim korakom:

Odprite meni aplikacije.

Izberite Connection - At home (Povezava — Doma).

Izberite Zeleno povezavo s prezracevalno napravo.

Vstopite v meni za nastavitve povezave.

Omogocite Control throught the cloud server (Nadzor prek streznika v oblaku).

LA W R

MENU — Connection / At home

& & ) confral >0 pefaul

{Y: setjngs v i New

o 10 DAEDO2042335700 e
&) Conhection ~ o
© | = | = {2y $At home >
b Y o e a Change password
@ Through cloud server >
] r = Wi-Fisetup >

T D)
 ee0®o0

Opomba: Ko je ta funkcija aktivirana, lahko vsaka prekinitev internetne povezave, ki jo zagotavlja modem,
pomeni prekinitev povezave s prezracevalnim sistemom.

®

Control through the cloud
server
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Ustvarite nov rac¢un za krmiljenje glavnega prezraCevalnega sistema. Odprite mobilno aplikacijo in pojdite v
Menu - Connection - Through cloud server (Meni — Povezava — Prek streZnika v oblaku):
1. Pritisnite Novo.
2. Vnesite uporabnisko ime, geslo in e-postni naslov za obnovitev gesla. Nato pritisnite gumb Apply
(Uporabi).
3. Aplikacija se bo samodejno prijavila v na novo ustvarjen racun. Dodajte novo nadrejeno napravo.
Za izhod iz racuna pritisnite ustrezen gumb (Ce je potrebno).
5. Vnesite ime izbrane prezracevalne naprave, ID prezracevalne naprave, kot je naveden na vezni plosci
krmilnika, in geslo enote (privzeto je 1111).
6. Potrdite posodobljene podrobnosti.

A

Connection / Through claud
server

Connection / Through cloud

=— Connection / Through cloud
Server o

server

]
f

My account

FOrgol passwor

i
-
Lo

Ce se Zelite prijaviti v racun prek mobilne aplikacije, pojdite v Menu - Connection - Through the cloud server
(Meni — Povezava — Prek streZnika v oblaku). Nato vnesite uporabnisko ime in geslo in pritisnite gumb za prijavo

. r
Login *_' button
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10 ZAMENJAVA BATERIJE NA NOTRANIJI ENOTI

Indikator alarma na ohisju enote bo utripal, ko se baterija bliza koncu svoje Zivljenjske dobe.

V mobilni aplikaciji se bo ob pritisku na ikono indikatorja prikazalo naslednje sporocilo — Warning!
The battery is low. The scheduler function will be incorrect. l1zpraznjena baterija namrec lahko povzroci motnje v
tedenskem delovanju.

Za menjavo baterije izklopite prezracevalni sistem ter odstranite sprednjo plosco in pokrov, ki ¢iti tiskano vezje
krmilnika. Baterija se nahaja na krmilni plo$¢i Al. Odstranite baterijo in namestite novo. Tip baterije je
CR1220.Po zamenjavi baterije ponastavite uro in datum.

i D (720 b}
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~ g et scheduler function will be
— 055569 soiasc
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g

|
i @@aaan §E00gcoc o4t
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11 VZDRZEVANIJE

-

\_

A Odklopite napravo iz elektricnega toka preden pricnete z vzdrZevalnimi deli!

~

J

Vzdrzevanje naprave je sestavljeno iz rednega ciscenja prasnih povrsin in ¢iscenja ali zamenjave filtrov. Za

vev v

dostop do glavnih enot sledite naslednjim korakom:

vev v

1. Odstranite dekorativni plasti¢ni pokrov notranje enote, kot je prikazano v koraku razdelka " Vgradnja
prezracevalnega sistema''. Z vrtljivim gumbom premaknite vrtljivo zrac¢no loputo v vodoravni polozaj.

2. Odklopite konektor s tiskanega vezja. Konektorja ne poskusajte odklopiti z vle¢enjem kablov. Ce je

potrebno, ga dvignite s ploskim izvijacem.

WTTYTTTTTIYFETIETET H{

.?lﬂ’,)

Ne vlecite za
elektri¢ni kabel

Za odklop konektorja
uporabite ploski izvija¢

NAVZGOR!t

3. Iz prezracevalne cevi
toplote.

odstranite zvocno izolacijsko peno ter ventilacijsko enoto

in rekuperator
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4. Ocistite filtre po potrebi (vsaj vsake 3 mesece). Po 90 dneh
neprekinjenega delovanja zasveti indikator za zamenjavo filtra
na prezracevalnem sistemu. Casovnik filtra se ponastavi prek
mobilne aplikacije ali s 5-sekundnim pritiskom gumba na
notranjem elementu nadrejenega naprave, dokler ne zaslisite
zvoénega signala. Casovnik filtra je treba hkrati ponastavitina
nadrejeni in podrejenih enotah.

e QOperite filtre in jih pustite, da se posusijo.

e Osusene filtre vstavite nazaj v
prezracevalno cev.

o Cid¢enje s sesalnikom je

dovoljeno.

e Povprecna Zivljenjska doba filtra je
3 leta.

e Zanadomestne filtre se obrnite na
prodajalca.

Tudi ob rednem vzdrZevaniju filtra lahko delci prahu pridejo na rekuperator toplote in ventilacijsko enoto.

e Rekuperator toplote je treba redno Cistiti, da se ohrani visoka ucinkovitost rekuperacije toplote.

e Rekuperator toplote enkrat letno ocistite s sesalnikom.

5. Zamenjava baterije daljinskega upravljalnika (Ce je to
potrebno). V kolikor se ob pritisku gumbov daljinski
upravljalnik ne odziva, je treba zamenjati baterijo. Vrsta
baterije je CR2025. Odstranite drzalo z baterijo s
spodnjega dela daljinskega upravljalnika. Zamenjajte
baterijo in namestite drzalo z novo baterijo ponovno v
daljinski upravljalnik.

o
o
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12 ODPRAVLIANIJE NAPAK

Pri vklopu prezracevalnega
sistema se ventilator ne zaZene.

Ni elektricnega napajanja

Prepricajte se, da je napajalni
kabel pravilno prikljucen, sicer
odpravite napako v napeljavi.

Motor je blokiran, lopatice

ventilatorja so umazane.

Izklopite  prezracevalni  sistem.
Odpravite blokado motorja in
zamasitev ventilatorja. OCistite
lopatice ventilatorja.

Vklopite prezracevalni sistem.

Med zagonom  prezracevalne | Prevelik tok, ki nastane kot | Izklopite prezracevalni sistem.
naprave se sproZi odklopnik (fid | posledica  kratkega  stika v | Za vec informacij se obrnite na
stikalo). elektricnem tokokrogu. prodajalca.
Nizka nastavljena hitrost . v
. . / Nastavite vecjo hitrost.
ventilatorja.
Nizek pretok zraka. _ . . Ocistite ali zamenjajte filter.
p Filtri, ventilator ali erkuperator jjte f

toplotne so zamaseni.

Ocistite ventilator in rekuperator
toplote.

Hrup, vibracije.

Ventilator je zamasen. Ocistite ventilator.
Zrahljani  vijaki  na  ohisju . . v

Y . . | Privijte vijake prezracevalnega
prezracevalnega  sistema  ali

zunanji resetki.

sistema ali zunanje resetke.

filtra  ni  mogoce
neposredno na

Casovnika
ponastaviti
podrejeni enoti.

Podrejeno  enoto je treba
konfigurirati v nadrejeno enoto.
Nato lahko  Casovnik  filtra
ponastavite prek aplikacije ali
tako, da 5 sekund drZite ustrezen
gumb na enoti, dokler se ne zaslisi
zvok.

Po tem enoto znova konfigurirajte
kot podrejeno enoto in jo poveZite
z nadrejeno enoto.
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13 SKLADISCENJE IN TRANSPORT

e Napravo hranite v originalni embalazi proizvajalca v suhem, zaprtem prezradevanem prostoru s
temperaturnim razponom od + 5°C do + 40°C in relativno vlaznostjo do 70%.

e Skladis¢ni prostor ne sme vsebovati agresivnih hlapov in mesanic kemikalij, ki povzrocajo korozijo
ter slabijo izolacijo in tesnjenje.

e Zaravnanje z napravo in skladis¢enje uporabite ustrezno dviZzno napravo, da preprecite morebitne
poskodbe naprave.

e Upostevajte zahteve, ki veljajo za ravnanje z doloéeno vrsto tovora.

o Napravo lahko prenasate v originalni embalaZi s katerim koli nacinom prevoza, ki zagotavlja
ustrezno zascito pred padavinami in mehanskimi poskodbami. Napravo je treba prevazati samo v
originalni embalaZi, ustrezno namescéeno v za to pripravljenih odprtinah.

e Med nakladanjem in razkladanjem se izogibajte ostrim udarcem, praskam ali grobemu ravnanju.

e Pred prvim zagonom po transportu pri nizkih temperaturah pustite napravo vsaj 3-4 ure, da se
segreje na delovno temperaturo.
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GARANCIISKA IZJAVA

Identifikacija blaga:
Garancijska izjava in Garancijski list velja izkljuéno za napravo, ki je navedena na Garancijskem listu.
Garancija ne velja na:

Vgrajen potrosni material (filtri), ki se ob uporabi naprave obrabijo ali porabijo ter jih je potrebno redno
kontrolirati, Cistiti in menjavati.

Garancijska izjava:

Izjavljamo, da bo naprava v garancijskem roku pravilno delovala, Ce se uporablja v skladu z njenim
namenom in navodili za montaZo, uporabo in servisiranje. Garancija pricne veljati od izrocitve
izdelka kupcu ne glede na to ali ga je ta pricel uporabljati kasneje.

Zavezujemo se, da bomo na zahtevo kupca, ¢e bo podana v garancijskem roku, na svoje stroske
poskrbeli za odpravo okvar in pomanjkljivosti na napravi najkasneje v roku 30 dni od dneva prijave
okvare. Napravo, ki ne bo popravljena v navedenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali z novo.
Garancija velja na obmocju Republike Slovenije.

Proti placilu zagotavljamo Se 3 leta po preteku garancije servis in nadomestne dele. Za nadomestne
dele se Stejejo tudi deli, ki vizualno niso enaki originalu (barva, oblika, velikost, blagovna znamka
ipd), so pa primerljivi in imajo enako funkcijo kot original.

Garancija ne izkljucuje pravic kupca, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Garancijski roki:

2 leti splosna zakonska garancija na napravo

Garancija ne velja, ée je napaka/poskodba posledica:

neupostevanja navodil za uporabo in vzdrZevanje ter/ali malomarnega ravnanja z napravo
poskodb nastalih zaradi mehanskih udarcev kupca ali tretje osebe

elementarnih nesrec, vremenskih razmer in visje sile (eksplozija, poplava, potres, poZar, neurje,
udar strele ipd)

montaZe in/ali zagona naprave, ki je ni opravila strokovno usposobljena oseba v skladu z navodili
za montaZo, zagon in uporabo naprave

popravila, ki ga ni opravila strokovno usposobljena oseba

narejenih sprememb na originalni opremi ali ¢e je bila naprava uporabljena za druge namene, kot
jih predpisuje proizvajalec

vgrajenih neoriginalnih rezervnih delov

nepravilnosti na elektricnih prikljuckih, elektricni napeljavi, elektricnem toku in neustreznosti
varovalk



Pravice potrosnika:

e Ce blago, za katero je izdana obvezna garancija, ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v
garancijskem listu ali oglasevalskem sporocilu, lahko potrosnik najprej zahteva odpravo napak. ce
napake niso odpravljene v skupno 30 dneh od dneva, ko je proizvajalec ali pooblasceni servis od
potrosnika prejel zahtevo za odpravo napak, mora proizvajalec potrosniku brezplacno zamenjati blago z
enakim, novim in brezhibnim blagom,

e rok iz prejsSnjega odstavka se lahko podaljSa na najkrajsi Cas, ki je potreben za dokoncanje popravila ali
zamenjave, vendar za najve¢ 15 dni. Pri dolocitvi podaljSanega roka se upostevajo narava in
kompleksnost blaga, narava in resnost neskladnosti ter napor, ki je potreben za dokoncanje popravila ali
zamenjave. O Stevilu dni za podaljsanje roka in razlogih za njegovo podaljSanje proizvajalec obvesti
potrosnika pred potekom roka iz prejsnjega odstavka,

e (e proizvajalec v tem roku ne popravi ali ne zamenja blaga z novim, lahko potrosnik zahteva vracilo
celotne kupnine od proizvajalca ali zahteva sorazmerno zniZanje kupnine,

e (e potrosnik zahteva sorazmerno zniZanje kupnine, je zniZzanje kupnine sorazmerno zmanjsanju vrednosti
blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago, e bi bilo skladno,

e potrosnik lahko zahteva vracilo placanega zneska od proizvajalca, ¢e se neskladnost pojavi v manj kot
30 dneh od dobave blaga,

e za zamenjano blago ali zamenjan bistveni del blaga z novim proizvajalec izda nov garancijski list,

e proizvajalec oziroma pooblasceni servis lahko potrosniku za ¢as popravila blaga, za katero je bila izdana
obvezna garancija, zagotovi brezpla¢no uporabo podobnega blaga,

e Ce proizvajalec potrosniku ne zagotovi nadomestnega blaga v zacasno uporabo, ima potrosnik pravico
uveljavljati skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali
zamenjavo, do njune izvrsitve,

e stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar
oziroma nadomestitvi blaga z novim, placa proizvajalec.

Jamcevalni zahtevki in druge pravice potrosnika

e v primeru neskladnosti blaga je potrosnik, ki je o neskladnosti blaga obvestil prodajalca, pod pogoji in v
vrstnem redu iz tega odseka, upravicen da:
o zahteva od prodajalca brezplacno vzpostavitev skladnosti blaga;
o zahteva zniZanje kupnine v sorazmerju z neskladnostjo ali odstopi od prodajne pogodbe in
zahteva vracilo placanega zneska.
e potrosnik lahko zadrZi placilo preostalega dela kupnine ali dela tega preostalega dela kupnine, dokler
prodajalec ne izpolni svoje obveznosti iz tega odseka.
e potrosnik to pravico uveljavlja z izjavo, s katero prodajalca obvesti o svoji odlocitvi.

Vzpostavitev skladnosti

e potrosnik lahko od prodajalca zahteva, da v razumnem roku od trenutka, ko prodajalca obvesti o
neskladnosti, ki ni daljsi od 30 dni, brezplacno vzpostavi skladnost blaga brez znatnih nevsecnosti za
potrosnika, pri cemer se upostevata zlasti narava blaga in namen, za katerega potrosnik blago potrebuje,

e rok iz prejSnjega odstavka se lahko podaljSa na najkrajsi Cas, ki je potreben za dokoncanje popravila ali
zamenjave, vendar za najve¢ 15 dni. Pri dolocitvi podaljSanega roka se upoStevajo narava in
kompleksnost blaga, narava in resnost neskladnosti ter napor, ki je potreben za dokoncanje popravila ali
zamenjave. O stevilu dni za podaljsanje roka in razlogih za njegovo podaljSanje prodajalec obvesti
potrosnika pred potekom roka iz prejSnjega odstavka.

o Steje se, da je skladnost blaga vzpostavljena brezplacno, e prodajalec nosi tudi placilo potrebnih
stroskov, ki nastanejo pri vzpostavitvi skladnosti blaga, zlasti stroske posilianja, prevoza, dela ali
materiala.



GARANCIJSKI LIST ST.

Za napravo:
TIP: *  SERIJSKA ST: *
TIP: *  SERIJSKA ST: *
TIP: *  SERIJSKA ST: *
*razvidno iz racuna za dobavo blaga
PRODAJALEC: ZIG:

ORCA ENERGIJA d. 0. 0.
Vodovodna ulica 30c
2000 Maribor, Slovenija

Datum izrocitve blaga kupcu: *

*razvidno iz racuna za dobavo blaga

Proti placilu zagotavijamo se 3 leta po preteku garancije servis in nadomestne dele. Za nadomestne dele se stejejo tudi deli, ki
vizualno niso enaki originalu (barva, oblika, velikost, blagovna znamka ipd.), so pa primerljivi in imajo enako funkcijo kot
original.

MONTER: (izpolni monter) ZIG:

(naziv podjetja)

(naslov podjetja)

Datum montazelzagona:

Seznam poobla$cenih serviserjev na obmodju Slovenije:
ORCA ENERGIJA d. 0. 0.
Vodovodna ulica 30c,
2000 Maribor
Tel: 0590 75 005, 080 23 24




